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Wazne

Przeczytaj te instrukcje.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie blokuj zadnych otwordéw wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych Zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.
Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposéb, aby nie mdgt byc
deptany ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w
miejscach, w ktdrych przewdd wychodzi z radiobudzika.
Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriéw wskazanych
przez producenta.

Odtaczaj radiobudzik od Zrddta zasilania podczas burzy i gdy
nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
serwisantom. Naprawa jest konieczna, gdy radiobudzik zostat
uszkodzony w jakikolwiek sposdb, na przyktad w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania ptynu na
urzadzenie lub upadku na nie jakiego$ przedmiotu, narazenia
radiobudzika na dziatanie deszczu lub wilgoci, upuszczenia lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Jednostki centralnej radiobudzika nie wolno narazaé na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na jednostce centralnej radiobudzika
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotdw (np. naczyn
wypetnionych ptynami, ptonacych $wiec).



®  Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca
zasilacza, jego wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

Ryzyko potkniecia baterii.

° Produkt/pilot zdalnego sterowania moze zawierac baterig
pastylkowa, ktéra moze zostac potknigta. Zawsze trzymaj
baterie poza zasiegiem dzieci! Potknigcie baterii moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢. W ciagu dwdch
godzin od potknigcia moga wystapi¢ powazne oparzenia
wewnetrzne.

° Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata potknieta lub w inny
sposdb znalazta sie pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

° Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i zuzyte baterie poza
zasiegiem dzieci. Po wymianie baterii upewnij sig, ze komora
baterii jest w petni zabezpieczona.

. Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w petni zabezpieczona,
przerwij korzystanie z urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem
dzieci i skontaktuj sie z producentem.

2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientéw firmy Philips! Aby w
peni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten radiobudzik pozwala:
. stuchaé radia FM/MW,
*  ustawi¢ dwa budziki,



wyswietli¢ godzine, date i temperature w pomieszczeniu lub
na dworze,

®  ustawic strefe czasowa i czas letni,

®  budzi¢ sie przy dzwieku brzeczyka, stacji radiowej lub
odgtosach natury.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartosc:
* Jednostka centralna (z baterig pastylkowa)

*  Czujnik temperatury na dworze

*  Zasilacz

* Instrukcja obstugi

®  Skrdécona instrukcja obstugi

Opis urzadzenia (A)
(D ALaL2

*  Ustawianie budzika.
*  Podglad ustawien budzika.
*  Wiaczanie i wylaczanie budzika.

@ Panel wyswietlacza
*  Pokazywanie aktualnych informacji.

3 pst

*  Wybdr trybu czasu letniego.

(4) TIME ZONE
*  Ustawianie strefy czasowe;j.

(5) pispLAY

*  Wiaczanie trybu ustawiania wy$wietlania temperatury.



(6) NATURE SOUND
*  Wiaczanie trybu ustawiania odgtoséw natury.

(@) Ac 6v ~ 450mA
*  Podfaczanie zasilania.

FM ANT

*  Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie FM.

@ TUNING MODE
*  Wybdr trybu strojenia.

PRESET

*  Wybdr zaprogramowanej stacji radiowe;.

@D rmmw

*  Wybdrtunera

(12) SET TIME/PROG
*  Ustawianie godziny.
*  Programowanie stacji radiowych.

(13) sLeep

*  Ustawianie wytacznika czasowego.

Pokretto gtowne

*  Ustaw poziom gtosnosci.

®  Zatwierdzanie wyboru.

*  Dostosowywanie ustawien.

*  Whytaczanie odgtoséw natury.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS
¢ Funkcja drzemki.
*  Regulacja jasnosci wyswietlacza.



Opis czujnika temperatury na dworze
@ Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie temperatury na dworze i kanatu RF.

@ Wskaznik diodowy
*  Miga podczas przesytania danych do jednostki centralnej.

@ Podpérka czujnika

(@) suwak °c/°F

*  Przefaczanie miedzy wyswietlaniem temperatury w skali
Celsjusza (°C) badz Fahrenheita (°F).

(5) CHANNEL1/2/3
*  Wybdr kanatu RF, na ktérym jest przesytany sygnat.

@ Zamknigcie komory baterii (ze $ruba)

(@) ReseT

*  Ponowne uruchamianie transmisji.

3 Czynnosci wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.



Wifadanie baterii.

n Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z daleka od
ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

* Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza niebezpieczenstwo
wybuchu. Baterie mozna wymieni¢ tylko na egzemplarz tego
samego lub odpowiedniego typu.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy je oddawac
do specjalnych punktéw zbidrki.

* Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

Woktadanie baterii do czujnika @

Uwaga

* Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

Przed rozpoczeciem korzystania z czujnika:
1 Przekre¢ srube w lewo, aby otworzy¢ komore baterii.

2 W16z 2 baterie AA (niedotaczone do zestawu) z
zachowaniem wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Przekre¢ Srube w prawo, aby zamkna¢ komore baterii.



Wymiana baterii w jednostce centralnej @

Uwaga

* Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.
Zamontowana bateria CR2032 moze jedynie podtrzymywac
ustawienia zegara i budzika.

Po wyswietleniu ikony niskiego poziomu natadowania baterii nalezy
wymieni¢ baterie we wskazany sposéb.

Podfaczanie zasilania (E)

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napigcie zrédta
zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podang na spodzie lub
tylnej $ciance radiobudzika.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu zasilacza zawsze pamigtaj
o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Ostrzezenie

* Aby unikna¢ niebezpieczenstwa pozaru lub porazenia pradem,
nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.




Podtacz i ustaw

Czas zostat wezedniej ustawiony w fabryce. Po podtaczeniu zasilania
ustawiona godzina zostanie wyswietlona automatycznie.
Whbudowana bateria litowa moze podtrzymac ustawienie zegara
pomimo przerwy w dostawie energii elektrycznej.

Wybor strefy czasowej

Istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawienia strefy czasowej do
miejsca pobytu uzytkownika.

W trybie gotowosci naciénij przycisk TIME ZONE.
5 Numer biezacej strefy czasowej zacznie migaé na wyswietlaczu.

2 Obrd¢ pokretto gtéwne, aby ustawic strefe czasowa
(regulacja od -1 do +12).

3 Naciénij pokretto, aby potwierdzi¢.

W Europie:

Czas zachodnioeuropejski (WET) +0

Czas $rodkowoeuropejski (CET) +1 (domyslnie)
Czas wschodnioeuropejski (EET) +2
Standardowy czas moskiewski (MST) +3

Ustawianie zegara

Jedli ustawiona godzina jest niewfasciwa, mozna ustawi¢ godzine i date
recznie.



1 W trybie gotowosci naciénij przycisk SET TIME, aby wiaczyc
tryb nastawiania zegara.
9 Cyfry godzin zaczna migac.

2 Obrd¢ pokretto gtéwne, aby ustawi¢ godzine.

3 Naci$nij pokretto, aby potwierdzic.
5 Cyfry minut zaczng migac.

4 Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ minuty, 12- lub 24-godzinny
format czasu, rok, miesiac, dzien i tryb wyswietlania miesiac-
dzier.

Wskazéwka

* W trybie ustawiania godziny i daty nacisniecie i przytrzymanie
pokretta przez 3 sekundy spowoduje zapisanie zmiany i wyjscie z
trybu ustawien.

4  Stuchanie radia FM/MW

Wyszukiwanie stacji radiowych

Wskazoéwka

* Umie$¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV, magnetowidu czy
innych zrédet promieniowania elektromagnetycznego.
* Aby uzyskac lepszy odbidr, roztéz antene i dostosuj jej potozenie.

1 Nacisnij przycisk FM/MW, aby jako zrédto wybrac tuner FM
lub MW.



Nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNING MODE, az zacznie
migac¢ komunikat [FIND] (Znajdz).

3 Powoli obré¢ pokretto gtéwne.
9 Radiobudzik automatycznie dostroi sie do stacji o
najsilniejszym sygnale.

4 Naciénij pokretto, aby potwierdzi¢.

5 Powtdrz czynnosci 2—-4, aby dostroic tuner do wigkszej liczby
stacji radiowych.

Aby recznie dostroi¢ stacje radiowa:

W trybie tunera nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNING
MODE, az zacznie miga¢ komunikat [STEP] (Wejdz).

Powoli obré¢ pokretto, aby wybraé czestotliwosc.

Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych
Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM i 10 stacji MW.

W trybie tunera nacis$nij kilkakrotnie przycisk TUNING
MODE, az zacznie miga¢ komunikat [AUTO] (Auto).

2 Powoli obré¢ pokretto gtéwne.
9 Radiobudzik umozliwia zapisanie wszystkich dostepnych
stacji radiowych FM/MW i automatyczny wybdr pierwszej
dostepnej stacji.

Reczne zapisywanie stacji radiowych

1 Dostrajanie stagji radiowe;.



N

Nacisnij przycisk PROG.
9 Zaprogramowany numer stacji zacznie migac.

Obrd¢ pokretto gtéwne, aby wybraé numer.

HAw

Nacis$nij pokretto, aby potwierdzic.
5 Zostanie wyswietlony komunikat [DONE] (Gotowe).

(0]

Powtérz czynnosci 1-4, aby zapisac inne stacje.

Uwaga

* Aby usunad zapisana wczesniej stacje, zapisz inng stacje w jej
miejsce.

Wybor zaprogramowanej stacji radiowe;j

W trybie tunera naciénij przycisk PRESET, a nastepnie obrd¢ pokretto
gldwne, aby wybra¢ numer stacji.

Regulacja gtosnosci (F)

5 Inne funkcje

Wyswietlanie temperatury w
pomieszczeniu i na dworze

Regulacja wyswietlania temperatury

1 Naciénij przycisk DISPLAY.



2 Obrd¢ pokretto, aby wybraé tryb wyswietlania temperatury
w jednostce centralnej:
*  Wyswietlanie temperatury w pomieszczeniu
*  Wyswietlanie temperatury na dworze wykrytej przez
kanat 1/2/3
*  Wyswietlanie na zmiang temperatury w pomieszczeniu
i na zewnatrz

3 Naci$nij pokretto, aby potwierdzic.

Wskazowka

* Aby przetacza¢ miedzy wyswietlaniem temperatury w skali
Celsjusza (°C) i Fahrenheita (°F), uzyj suwaka °C/°F znajdujacego
sie w komorze baterii czujnika.

* Jesli jednostka centralna nie odbiera sygnatu z czujnika, zostanie
wyswietlona tylko temperatura w pomieszczeniu.

Poprawa odbioru sygnatu z czujnika

Po prawidtowym zainstalowaniu baterii w czujniku zaczyna on

przekazywac sygnat RF do jednostki centralnej za posrednictwem

Kanatu 1/2/3.

Aby poprawic¢ odbidr sygnatu z czujnika:

*  Ustaw przetacznik CHANNEL znajdujacy sie w komorze
baterii czujnika.

*  Ustaw czujnik w mniejszej odlegtodci od jednostki centralne;.

*  Nacisnij przycisk RESET na czujniku, aby ponownie uruchomic
transmisje w przypadku nagtego btedu lub nietypowego
dziatania urzadzenia.

Aby przesyta¢ sygnat RF za posrednictwem Kanatu 2 lub 3:

Nacisnij przycisk DISPLAY.



Obracaj pokretto, az zostanie wyswietlona odpowiednia
ikona.
3 Nacisnij pokretto, aby potwierdzic.

4 Ustaw przefacznik CHANNEL na wartosci 2 lub 3.
5 Jednostka centralna i czujnik zaczng wykrywac Kanat 2 lub 3,
a nastepnie zostanie wyswietlona temperatura na dworze.

Korzystanie z odgtosow natury

Radiobudzik oferuje realistyczne brzmiace odglosy natury — koguta,
lasu, morza, deszczu, dzwonka i ptaka.

Nacisnij przycisk NATURE SOUND.
Obrd¢ pokretto, aby wybraé odgtos natury.
Naciénij pokretto, aby potwierdzi¢.

AWN -

Obrd¢ pokretto, aby ustawi¢ poziom gtosnosci odgtosu natury

(0-8).

Wskazoéwka

* Aby wyfaczy¢ odgtos natury, ponownie nacisnij pokretto.

Ustawianie funkgcji alarmu

Ustawianie budzika

Mozna ustawi¢ dwie rézne godziny budzenia.



Uwaga

* Upewnij sie, ze zegar zostat ustawiony prawidtowo.

—

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk AL1/AL2
przez dwie sekundy, aby wiaczy¢ tryb ustawiania budzika.
5 Cyfry godziny i symbol [AL1]/[AL2] zaczna migac.

Obrd¢ pokretto gtéwne, aby ustawi¢ godzine.

Naci$nij pokretto gtéwne, aby potwierdzic.
= Cyfry minuty i symbol [AL1]/[AL2] zaczna migac.

Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ minuty.

UIh WP

Powtérz czynnosci 2-3, aby wybra¢ budzenie codzienne,
tylko w dni powszednie (od poniedziatku do pigtku) lub w
weekend (sobota i niedziela).

6 Powtdrz czynnosci 2-3, aby wybra¢ sygnat budzika: radio,
brzeczyk lub odgtosy natury.

7 Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ gto$nos¢ budzenia.

Wiaczanie i wylaczanie budzika

1 Za pomoca przyciskdw ALT/AL2 wyswietl ustawienia budzika.

2 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naci$nij ponownie przyciski
AL1/AL2.
5 Symbol [AL1])/[AL2] zostaje wyswietlony po wiaczeniu
budzika i znika po jego wytaczeniu.
Aby wyfaczy¢ dzwiek budzika, naci$nij odpowiadajacy
mu przycisk ALT/AL2.

*  Budzik zadzwoni ponownie nastepnego dnia.



Funkcja drzemki

Gdy wiaczy sie budzik, naci$nij przycisk SNOOZE.
9 Zostanie wiaczona funkcja drzemki i budzik zadzwoni ponownie
dziewie¢ minut pdzniej.

Ustawianie wytacznika czasowego

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje umozliwiajaca samoczynne
przefaczenie w tryb gotowosci po ustawionym czasie.

1 Nacisnij przycisk SLEEP.

2 Obrd¢ pokretto gtéwne, aby ustawi¢ wytacznik czasowy (w
minutach).
3 Naciénij pokretto, aby potwierdzi¢.
5 Po wiaczeniu wyfacznika czasowego, wyswietlony zostanie
symbol zZ.
Aby anulowac¢ wytacznik czasowy:
W trybie ustawiania wyfacznika czasowego obracaj pokrettem az do
wyswietlenia komunikatu [OFF] (Wjyt), a nastepnie nacisnij pokretto.

15 =30 =60 = 90 =~ 120

t off |

Wybor trybu czasu letniego

W przypadku krajéw, w ktérych stosowany jest czas letni, radiobudzik
oferuje opcje umozliwiajaca ustawienie czasu letniego.
W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj przycisk DST przez 3 sekundy.



9 Zegar zostanie przyspieszony o jedna godzine i pojawi sie symbol

[DST].

Regulacja jasnosci wyswietlacza

Naciénij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby wybra¢ poziom
jasnosci: [HI] (Wysoki), [MID] (Sredni) i [LOW] (Niski).

6 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowe]

0,6 W (RMS)

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz
MW: 531-1602 KHz

Czutos¢
- Mono — odstep sygnatu od
szumu: 26 dB

FM: <22 dBu
MW: <92 dBuV/M




Selektywnos¢ wyszukiwania FM: < 28 dBf
MW:<98 dBuV/M

Catkowite znieksztatcenia FM: < 3%

harmoniczne MW: < 5%

Odstep sygnatu od szumu FM: > 45 dB
MW: > 40 dB

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem Model: AGC060V0450T; napiecie
przemiennym wejsciowe: 220-240V ~, 50/60 Hz;
napigcie wyjsciowe: AC 6V, 450 MA

Pobdr mocy podczas pracy <5W

Pobdr mocy w trybie <2W
gotowosci

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.) 197 x 80 x 45 mm

Waga
- z opakowaniem 09 kg
- jednostka centralna 0,5 kg




7 Rozwiazywanie problemow

Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowac waznos¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy
wykonad ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem serwisu.
Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu, odwiedz strone firmy Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie z przedstawicielem firmy
Philips, nalezy mie¢ przygotowane w poblizu urzadzenie oraz jego
numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego radiobudzika
zostata podtaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napiecie.

Brak reakcji radiobudzika

e Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie podtacz
ja i ponownie wiacz radiobudzik.

Staby odbiér stacji radiowych

. Radiobudzik nalezy umiesci¢ z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikna¢ zaktécer radiowych.

*  Catkowicie roztéz antene FM i dostosuj jej potozenie.

Brak sygnatu z czujnika

*  Sprawdz, czy bateria zostata poprawnie zainstalowana w
czujniku.

e Ustaw czujnik w mniejszej odlegtosci od jednostki centralnej.



e Naciénij przycisk RESET na czujniku, aby ponownie rozpoczac
transmisje.
e Zmien kanat, na ktérym przesytany jest sygnat.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.

8 Uwaga

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zaktdcen radiowych.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang
wyraznie zatwierdzone przez firme WOOX Innovations, moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

25

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz
komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

il

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika
na odpady, oznacza to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.



Informacje na temat wydzielonych punktéw sktadowania zuzytych
produktéw elektrycznych i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie
wyrzucad tego typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi
7z gospodarstwa domowego. Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/

WE, ktdrych nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki akumulatordw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia si¢ do zapobiegania negatywnym
skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dofozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne $rodki
pakunkowe, Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy zapoznac sie z obowiazujacymi w

Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia.
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